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DATE MAT RNA RE TE 2 ANEPAS 


Renée CLAUDE sera au Playhouse le jeudi soir, 30 
iseptembre. Ce sera la première manitobaine de la 
grande vedette québécoise de la chanson française. 


: | ‘Renée Claude jouit d'une réputation internationa- 
1 le. Elle est connue à Paris, Athènes, Tokyo; en a- 


d vril dernier, elle donnait 33 spectacles dans 8 villes 

… de l'Union soviétique. Les billets pour le concert du 
30 septembre sont en vente Chez Huot au prix de 
$1.00, $2.00 et $3.00; ils donnent droit à un tirage 
{de microsillons de Renée Claude. 
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A St-Boniface 


L'unibus étend son service 


Le service ‘‘d’unibus’?, i= 
nauguré l’année dernière par 
l’université de Manitoba, re= 
prendra avec l'ouverture des 
cours le 20 septembreetre- 
liera le campus de Fort 
Garry aux principaux sec= 
teurs de la région urbaine, 
dont St-Boniface, 


NOMINATION 


M. Yves Loslier 


Le directeur général en chef 
de la Banque Canadienne 
Nationale, M. Germain Per- 
reault, est heureux d'annoncer 
la nomination de M. Yves 
Loslier au poste de directeur 
au service du crédit. 


L’Unibus consiste en un 
service d'autobus desser- 
vant spécialement les étu- 
diants et leur permettant 
de se rendre directement 
au campus de l’université 
de Manitoba sans avoir à 
changer d'autobus en route 
et à un taux plus économi- 
que que celui de Metro Trans 
sit, 


La route E qui desservira 
St-Boniface comporte un vo= 
yage aller-retour de 65 mi= 
nutes, Le trajet suit les 
rues Donald, Stradbrook, 
Chemin Ste-Marie, Enfield 
Crescent, Des Meurons, Ha 
mel, Aulneau, Taché, Ma- 
rion, Chemin Ste-Marie, Ri= 
ver. Donald, et Pembina, Des 
panneaux indiqueront les ar= 
rêts de l’Unibus, 

Les autres routes desser= 
viront les districts de Wol- 
seley -Westminster, River 
Heights, Fort Rouge, River- 
view et Point Road, 


Les étudiants pourront se 
procurer des cartes spécias 
les leur donnant droit à 15 
trajets au prix global de 
$2,50, Le service ‘‘Unibus’” 
sera interrompu durant les 
vacances de Noel pour re= 
prendre en janvier jusqu’à 
la fin avril, 


Nos visiteurs du Tiers Monde, Dans l'ordre habituel, Patrice Da- 
lencour de Haïti, Joseph Bagoyi du Rwanda et Youssouf Maïüs du 


Mali. 


Des jeunes du tiers monde francophone 


visitent le Manitoba 


Le Manitoba a reçu la vi= 
site, la semaine dernière, 
d’un groupe de jeunes re- 
présentants de pays franco= 
phones du Tiers-Monde, 
Leur voyage avait été orga= 
nisé par l'Agence de co= 
opération technique et cul 


turelle des pays francopho= 
nes dont le Canada fait par 
tie, 

Trois de ces jeunes, Pa- 
trice Dalencour de Haiti, 
Joseph Bagoyi du Rwanda, 
et Youssouf Maiga du Mali, 
ont accordé une brève inter 


Nommé à CKSB 


Maxime Désaulniers 


Le président de Radio 
Saint-Boniface Limitée — 
CKSB, M, Roland Trudeau, 


Cité de St-Boniface 
AVIS 


AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE que selon 
les prévisions de la Section 111 (6) de l’Acte Municipal S. 


M. 1970 C 100 — Cap M 225, 


et les admendements y rela- 


tifs, le Conseil de Ville de la Cité de Saint-Boniface, le 9e 
jour d'août 1971, a passé le règlement 4921 établissant. 


“Le montant d'indemnité payé à chacun des 
membres du Conseil de Ville de la Cité de 
Saint-Boniface pour l’année 1971, 


DONNE à Saint-Boniface, Manitoba, ce 30e jour d'août 


A.D. 1971. 


MAURICE PRUD'HOMME 
Greffier 


ameublement de bureau 
s'adresser à : 


247-9410 


CHRISTIE SCHOOL SUPPLIES LTD. 


543 rue Langevin, St-Boniface 
Pour tous les besoins en fournitures scolaires de": d 
HT 


LIONEL CARRIERE ou CLAUDE LUSSIER À 


PARK FLORISTS 


412, av. Taché 


en face de l'Hôpital St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 
Fruits frais et confiseries 


NRA EMA se Anne 


vient d'annoncer la nomina= 
tion de M, Maxime Désaul- 
niers, de Saint-Boniface, au 
poste de directeur adjoint 
de CKSB, I sera responsa= 
ble de la mise en ondes et 
assumera toute autre res= 
ponsabilité que lui assigne 
ra le directeur, M, Roland 
Couture, 

Né à Saint-Pierre Jolys, 
M, Désaulniers fit ses étu- 
des primaires au Collège 
pour garçons de St-Pierre 
pour ensuite se rendre au 
Collège de Saint-Boniface où 
il obtint son Baccalauréat 
ès Arts en 1946 à l’Univer- 
sité de Manitoba, 

Sa carrière à la radio dé- 
buta en 1949 à CKSB où il 
a occupé le poste d’annon- 
ceur-nouvelliste et celui de 
chroniqueur sportif, Il y fit 
un stage de 10 ans, En 1959, 
il assumait le pste de gé- 
rant d’affaires au Syndicat 
des Employés Hospitaliers, 

I revint à la radio en 
1960 lorsque ses services 
furent retenus par la Sos 


Appelez: Aurèle C. Campeau, C.L.U. 


L'IMPÉRIALE 
COMPAGNIE D'ASSURANCE-VIE 


vous protège pouf la vie 


Roulez à travers 
le Canada dans 
le “Canadien” 


Vous découvrirez le pays comme jamais 
auparavant. dans une confortable et 
luxueuse voiture-dôme. La nourriture est 
excellente et vous avez le choi:t de lits, 
chambrettes, chambres et salons-lits. Le 
“Canadien” circule tous les jours entre 
Montréal, Toronto et Vancouver. Consul- 
tez votre agent de voyages ou CP Rail. 


ciété Radio-Canada à 
CBWFT, Winnipeg, au poste 
de Directeur des programe 
mes, I fut nommé ensuite 
directeur du poste CBUF à 
Vancouver en 1969 et y fit 
un stage d'environ un an, En 
octobre 1970, il revint au 
Manitoba où {1 prit la direc- 
tion générale de la Société 
Franco-Manitobaine, poste 
qu’il devra quitter pour as= 
sumer ses nouvelles fonc= 
tions, 

Maxime Desaulniers a été 
actif dans plusieurs organi- 
sation, Entre autres, il a 
été président des Anciens 
Elèves du Collège de Saint- 
Boniface; président de la 
Caisse Populaire de Saint= 
Boniface; président de l’As= 
sociation pour les Parents 
Francophones au Parc Wind= 
sor; président du Cercle Mo 
lière; il est aussi membre 
des clubs de golf de Saint. 
Boniface et à Pine Falls, 

Marié à Viviane Parent, 
il est le père de deux filles 
et deux fils, 


L'Impériale Compagnie 
D'Assurance-Vie 

Ste 300, 360 Broadway Ave., 
Winnipeg, Manitoba 


Bur: 942-3351 
Rés: 269-3991 


view à notre journal, 

Interrogés sur les im 
pressions de leur visite au 
Manitoba, ils nous ont ré- 
pondu que cela variait selon 
leur pays d’origine et aussi 
leur formation ou leur pro= 
fession, 

Patrice Dalencour, 19ans, 
étudiant à la Faculté de let 
tres de Port-au-Prince, 
Haiti, fut particulièrement 
frappé par les dimensions 
immenses et planes du Ma 
nitoba, ‘‘ Haiti, at-il remar= 
qué, est douze fois plus pe= 
tit que le Manitoba et tout 
en montagnes, 

Etudiant en philosophie, 
M, Dalencour s’est particu= 
lièrement intéressé aux i= 
dées qui animent la popula= 
tion manitobaine, Logeant a= 
vec des étudiants franco 
manitobains, il a êté en me= 
sure de constater qu’ils sont 
de mentalité bien différente 
de celle des jeunes Québé… 
cois, Au Québec, les jeunes 
font porter leurs discussions 
presque uniquement sur le 
problème politique québé- 


Récompense 


Rendez-vous chez les 
“Weight Watchers” 

el gagnez-y une taille 
attrayante et plus élancée. 
Composer: 9424284 


cois, Les jeunes Franco- 
Manitobains ne semblent 
pour leur part, n'avoir au- 
cune préoccupation politique 
et apparaissent très mal in= 
formés sur les pays du Tiers 
monde, 

Les Haitiens connaissent 
assez bien les Québécois 
par les touristes qui affluent 
en leur pays durant l'hiver, 


Dans le domaine de l’aide 
technique, M, Dalencour 
souhaiterait que les jeunes 
Canadiens qui vont aider 
dans son pays, y demeurant 
pour des stages prolongés 
et non pour des périodes de 
vacances, Les Haitiens com 
pteraient beaucoup sur de 
l’aide dans l’organisation du 
mouvement coopératif, 

Nos trois jeunes visiteurs 
n’ont pu s'empêcher de sou= 
rire quand nous leur avons 
demandé s'ils avaient trouvé 
la mentalité franco-manito= 
baine bien différente de celle 
du Québec, Si nous devinons 
bien leur pensée, ils ont 
semblé heureux d’avoir pu 
rencontrer au Canada un 
groupe francophone plus 
soucieux de les accueillir et 
de leur faire voir des choses 
que de discuter de pro 
blèmes, 

Pour Youssouf Maiga, 26 
ans, peintre et professeur 
d'art dans un lycée de jeu 
nes filles à Bamako, en ré 
publique de Mali (Afrique 
occidentale), le contact avec 
les milieux agricoles mani 
tobains fut une expérience 
inattendue mais pas moins 
‘enrichissante’, même si 
l'agriculture etl'élevage 
n’est pas dans la ligne de 
ses intérêts immédiats, N 


Suite à la page 16 


RESTAURANT 
MARDI GRAS 


Faites vos réservations maint 
nant pour réceptions, mar! 
banquets, réunions de clubs et 
de remise de diplômes. 


DÎNER SPECIAL 
POUR FAMILLES 
LE DIMANCHE 
Ouvert de 8 h à minuit 
le dimanche. 
7h à 13.30 les autres jours 
287 av. Portage 
TAl: 943-3774 


BIENTOT LA RENTREE DES CLASSES 


Profitez des aubaines de chez 


CAHIERS à interlignes 
Prix ordinaire ,15 


CAHIERS de textes 
Prix ordinaire ,15 
Prix ordinaire ,79 
Prix ordinaire 4/.79 


Prix ordinaire 4/.98 


Prix ordinaire $5.98 


Tél: 247-9410 


FEUILLES VOLANTES: 
paquet de 250, Prix ordinaire $1,65 


CAHIERS d'exercices (3 sujets) 
CAHIERS d'exercices (rayures larges) 4/.51 
CAHIERS d'exercices (rayures larges) 4/.59 
SACS D'ECOLIERS en cuir de première qualité 


Rabais considérables sur craies à dessiner en cire, 
crayons de couleur, chemises etc. 


Le magasin “Christie” sera ouvert de 9 h a.m. à 
9h p.m. du ler au 10 septembre, et le samedi 4 
septembre de 9 h a.m. à 4 h p.m. 


CHRISTIE SCHOOL SUPPLY 


543 LANGEVIN 


‘ CHRISTIE" 


$1.01 


Spécial: 
2/.25 
Spécial: 
2/.25 
Spécial: 


26 


Spécial: 


Spécial: 


Spécial: 


Spécial: $4,69 


247-9078 
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Histoire de St-Vital en bref 


Les premiers colons vinrent s'établir àSt-Vital vers 
1822 ou peu après que George Simpson, gouverneur de 
la Compagnie de la Baie d'Hudson, eut persuadé les 
chasseurs de bison de Pembina à venir s'installer dans 
la région du Haut Fort Garry, Beaucoup d’entre eux 
reçurent de la Baie d'Hudson des lots longeant les ri= 
ves de la rivière Rouge, là où se trouvent maintenant 
St-Vital, St-Boniface, Fort Garry et St-Norbert, 


Un de ces premiers colons était Antoine Vermette 
qui demeura au sud du boulevard périphérique actuel, 
Un autre fut Pierre Gladu, Le nom ‘‘St-Vital”’ est ap= 
paru en 1860 quand la paroisse de St-Vital a été fon 
dée par le coadjuteur de Mgr Provencher, Vital Justin 
Grandin, La paroisse a reçu son nom, Elle comprenait 
les deux rives de la rivière Rouge, soitSt-Vital et Fort 
Garry d’aujourd’hui, L'école et l’église étaient situées 
sur le lot 48 et la maison de Louis Riel était sur le 
lot 51, C’est l’école de St-Vital qu'ont fréquentée les 
frères et soeurs de Louis Riel, 


En 1925 la municipalité de St-Vital, comme toutes 
les municipalités du Winnipeg métropolitain, déclara 
faillite, 


Pendant plusieurs années, les finances de cette mu= 
nicipalité ont été gérées par le ministère des Affaires 
Municipales. Après l'inondation de 1950, St-Vital s’est 
développé très rapidement, La population est passé de 
10,000 à 30,000, Cependant ce n’est qu'en 1962 que la 
municipalité est devenue la ville de St-Vital, 


183, rue Marion, St-Boniface 


Tél: 247-2652 


Trois formules de mariage 


$75.00 - $155.00 - $195.00 


ST-VITAL 


LA MAISON RIEL — 330 chemin River — La maison où 
vécurent la mère et le frère de Louis Riel en 1868. Ce lieu 
historique sera réaménagé par le gouvernement fédéral 


pour devenir un musée, 


CHAUTAUQUA 1971 


Au parc Riel à St-Vital, 
les 3, 4, 5 et 6 septembre 
se tiendra le Festival Chau= 
tauqua 1971, Ce festival est 
parrainné par la ville de St 
Vital et les activités, coor= 
données par la Chambre de 
Commerce de St-Vital, 

‘“Chautauqua’? est un vieux 
mot indien qui signifie ‘‘se 
rassembler”, Le terme 
‘Chautauqua’? garde toutson 
sens puisque les différentes 
activités du festival impli= 
quent le conseil de ville, la 
Chambre de Commerce, 22 
organisations ainsi que bon 
nombre d'individus dévoués, 

L'entrée aux différentes 
festivités est gratuite, Pare 
mi les heures à retenir, il y 
a: le 4 septembre: 

7 h 00 à 11 h 00-déjeuner 

aux crêpes 

12 h 00—défilé d'ouverture 


14 h 30 — course de moto- 
cyclettes 


le 5 septembre: 

13 h 30 — Concours hippi- 
que (horse show) 

23 h 00 — Feu d'artifice 


le 6 septembre: 
19 h 00 — Concours de vios 
lon et de gigue, 


En plus il y aura Casino, 
‘Beer Garden’, manèges, 
casse=croûte, musique, en 
somme du plaisir pour tous, 

Comment se rendre au 
pare Riel? Il est situé entre 
le chemin Béliveau et l’ave- 
nue Abbotsford, En prenant 
le chemin Ste-Anne, on peut 
facilement s’y rendre, 

Pour tout renseignement 
supplémentaire, composer: 
233-2421, 


Logement pour étudiants 


Beaucoup d'étudiants de 
l'Université de Manitoba se 
ront en quête de logement 
dans la région immédiate du 
campus 1e mois prochain, 


On fait appel à tous les 
genres de pensions et logis 
pour les étudiants qui s’ins= 
criront bientôt à l'Univer= 
sité de Manitoba, 

Les propriétaires de mai 


sons, d'immeubles à loge 
ments multiples ou quels 
qu'autre agence qui pour 
raient aider sont priés de 
composer 474-9717 ou 474= 
8281, 


De plus, ceux qui ont des 
meubles à vendre, à louer 
ou à donner aux étudiants 
peuvent annoncer leurs ar 
ticles aux mêmes numéros, 


Le P, St-Clair A. Monaghan (à gauche ancien directeur de 
l'école secondaire St-Paul de Tuxedo discute quelques faits 
saillants de l'annuaire 1971 de l’école avec le nouveau direc- 
teur le P. Kevin J. McKenna qui est entré en fonction ce 
mois-ci. Le P. McKenna était auparavant directeur de l’éco- 
le secondaire Gonzaga à St-Jean, Terre-Neuve. 


Grâce à vous 

le Five Star de Seagram 
est le whisky qui se vend 
le plus chez nous. 


EE 


Les Assurances 
FOREST 


160 Marion ‘La Belle Ville” Man, 


Spécialité Assurance-Auto 
Téléphone: 247-8434 - Résidence: 233-3866 
Propriétaire: Georges FOREST 


Pourquoi? 


Parce qu'il est bon à déguster et se vend 
à prix tout bonnement abordable. 
Ajoutez à cela le nom et la bonne qualité 
Seagram et vous voilà conquis pour 

de bon. 


©) 


GLEN 


OU MANITOBA 


PHOTOGRAPHIE ; 
154 PROVENCHER BOULEVARD \ 
ST. BONFACE MANITOBA. 

TELEPHONE 293 1435 
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no GE 


édirorial 


ON RECHERCHE DES CANDIDATS 


Les élections municipales pour la nouvelle ‘ville 
unique" de Winnipeg approchent rapidement. Un 
peu partout surgissent des candidats soit au poste 
de “super-maire”’ (qu'on nous passe cet horrible an- 
glicisme) soit à celui de conseillers. À noter qu'il y 
aura en même temps les élections des commissaires 
d'école. 


On le devine, ce sera une des élections locales les 
plus importantes de la province. Elle inaugurera un 
nouveau système de gouvernement urbain unique 
pour tout ce qu'on appelait jusqu'ici la région mé- 
tropolitaine de Winnipeg. Une seule grande ville sur 
un rayon de dix milles environ où il y en avait dou- 
ze ou quatorze auparavant, chacune avec son maire 
et son conseil. Il faudra des hommes d'envergure et 
d'esprit très ouvert pour pouvoir gouverner tout ce- 
la de façon satisfaisante, en tenant compte à la fois 
du bien commun de tout l'ensemble et des intérêts 
légitimes de chaque quartier. 


Mais il y a un problème. Où trouver ces candi- 
dats? Ceci est particulièrement important pour St- 
Boniface dont la nouvelle loi sur la refonte munici- 
pale semble avoir respecté le caractère distinctif. 
Sans vouloir porter de jugement ni faire de person- 


nalité, on peut se demander si les mairès et conseil- 
lers de l'ancien régime sont suffisamment prêts 
pour jouer un rôle positif, constructif et même a- 
gressif, au besoin, dans le nouveau conseil urbain, 
Est-ce que ceux qui ont combattu avec acharne- 
ment le projet de fusion urbaine seront assez sou- 
ples pour travailler au bien commun? Est-ce que le 
maire de Winnipeg par exemple qui a toujours mis 
les bois dans les roues du Conseil métropolitain et 
qui a toujours cherché à faire des autres villes les sa- 
tellites de Winnipeg sera capable du jour au lende- 
main de sortir de son particularisme pour devenir 
universaliste? On peut se le demander et, de fait, 
on se le demande. 


C'est ce qui explique qu'en plusieurs milieux de 
St-Boniface on souhaite voir de nombreux noms sur 
la liste des candidats. On veut du choix. 


Malheureusement, pour une raison ou pour une 
autre, les candidats se font rares. [| semble bien 
que, cette année encore, l'esprit civique ne souffle- 
ra pas très fort chez les francophones. Du moins 
pas assez pour pousser des professionnels et d'au- 
tres personnes qui en ont les moyens à se mettre 
au blanc et à s'engager publiquement sur la scène 


politique municipale. Pourquoi cette carence de 
candidats francophones? Peur du risque? Peur du 
dérangement? Manque d'idée? Egocentrisme invé- 
téré? 


Toujours est-il que la représentation bilingue au- 
près du nouveau conseil urbain sera bien mince et 
faible. Et les francophones, toujours sans leaders 
capables d'énoncer des principes clairs et de présen- 
ter des programmes réalistes, continueront à “poli- 
ticailler‘” à l'arrière-plan et à s'amuser à toutes sor- 
tes de manigances ou de combines plus susceptibles 
de satisfaire des intérêts individuels que de servir le 
bien commun. 


On nous répliquera que ce petit jeu se fait ail- 
leurs aussi. Soit, mais ce n'est pas une raison suffi- 
sante pour se maintenir perpétuellement dans l'in- 
fantilisme politique. On devrait pouvoir en sortir 
et arriver à une véritable maturité. Peut-être faudra- 
t-il mettre sur pied un programme de formation po- 
pulaire à la science politique ou, au moins, à une 
conscience politique avisée et active. D'ici là, on 
continuera à labourer avec les boeufs que l'on a. 


Jean-Paul Aubry 


QUATRE ANS PASSÉS 
Le 31 août 1967 


C'était hier... 


re de La Broquerle, se noie coûte la vie à un jeune hom= 


NOS LECTEURS 


Pour lui rendre sa dignité première 


Dans le domaine de la vie 
animale et végétative, trois 
choses sont essentielles 
pour conserver leur subsis= 
tance: l'air, l’eau et la lu= 
mière, 


Pour entretenir sa vie 
physique et morale, l’hom= 
me se doit de développer et 
de cultiver ses facultés et 
ses talents qui lui sont four 
nis gratuitement par la Pros 
vidence en dépit de certai- 
nes influences néfastes qu’il 
est parfois nécessaire de 
subir dans un milieu plus 
ou moins hostile qu’il habite, 


Ces réflexions toutes na= 
turelles m’amènent à penser 
à la rude épreuve que les 
Franco-Manitobains traver= 
sent actuellement dans la 
crainte de voir disparaître 
le journal ‘‘La Liberté et la 
Patriote’’ du service édito 
rial des lecteurs avertis, 


Non, il n’est pas possible 
que cela arrive... 


Jusqu'à présent, les trois 
piliers qu'ont pu soutenir 
la structure de la vie fran 
çaise dans notre province 
sont le Collège fondé en 
1885, la ‘Liberté’? en 1913 


aLIBERTÉ : PATRIOTE 


Membre de | ‘A.B.C, de la M.W.N.A. et des Hebdos du Canada 
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Courrier de deuxième classe — Enregistrement No 0477, 


nn SL DA SIREN TE ETES 


et CKSB qui diffuse les pro= 
grammes français depuis 25 
ans, 


Faudrait-il ajouter l'exis= 
tence du Centre Culturel ve- 
nue à son heure pour conso= 
lider cette structure en s’a- 
daptant à nos besoins? 


Ce n’est pas tout de culti= 
ver une plante qui nous est 
chère, il faut lui donner les 
éléments nécessaires pour 
s'épanouir dans sa beauté, 


Or, voilà que notre jour 
nal qui vivotait depuis 1871, 
s'arrête de fonctionner su= 
bitement, faute d'argent, 


Problème sérieux quimé= 
rite notre attention immé 
diate, 


Heureusement que les 
soins de la Providence sont 
venus nous secourir envers 
et contre tous, Dans le cas 
présent, elle peut se mani 
fester de différentes maniè 
res, Par exemple en rece= 
vant un octroi spécial de la 
part du gouvernement fédé 
ral et de celui de notre pros 
vince, 


Ce serait comme une gout= 
te de rosée assez généreuse 
pour faire continuer cette 
oeuvre indispensable et ads 
mirable fournie par La Lis 
berté et le Patriote, 


Godias Brunet, 
St-Boniface, 29-871 


M. l'abbé Messier, curé 
de Letellier, préside la cé- 
rémonie de bénédiction de 
la pierre angulaire de la 
nouvelle église, qui rempla= 
cera la vénérable église 
construite en 1880 et agran- 
die en 1907, — Une foule de 
près de 300 personnes par= 
tage la joie des vieillards 
de l'hôpital Taché à l’occa= 
sion d'une fête champêtre 
sur les terrains de l’insti- 
tution. La vue de la figure 
rayonnante de ces patients 
faisait du bien à tous ceux 
qui s'étaient donné tant de 
peine pour préparer ou 
transporter ces malades, 


HUIT ANS PASSES 
Le 30 août 1963 


M, G, Vielfaure, originai= 


à Detroit Lake au cours de 
son voyage de noces, — À 
l'aéroport de Saskatoon, at= 
tendant l'arrivée de ses 
soeur et beau-frère, M, Tom 
Colton, de Prince-Albert, se 
demandait s’il pourrait re- 
connaître sa soeur, Mary, 
qu'il n'avait pas revue de- 
puis 45 ans, Il n’eut aucune 
difficulté, 


DOUZE ANS PASSES 
Le 4 septembre 1959 


M, À, Houde, de St-Eus= 
tache, gagne le 3e prix pro= 
vincial, section rurale,ac- 
cordé pour les terrains les 
mieux entretenus, Les ju- 
ges considéraient les fac 
teurs suivants: ornementa- 
tion, légumes et fruits de 
jardin, pelouse, ordre gé- 
néral et entretien de la cour, 
— Un accident de la route 


ST 
BONIFACE 
[80 
1971 


me de 17 ans, M, Arthur 
Dupuis, fils de Mme Ethel 
Dupuis, de Le Pas, 


SEIZE ANS PASSES 
Le 3 septembre 1955 


Un groupe imposant de 
parents et d'amis se réunis 
sait à la demeure de M, 
et Mme Wüfrid Fortier de 
Dunrea pour passer urie dere 
nière soirée avec leur jeune 
fille, Cécile, avant son dé 
part pour le noviciat des 
Soeurs Oblates, — La rêu- 
nion mensuelle des Cheva 
liers de Colomb du Conseil 
St-Boniface a marché rons 
dement, Toutefois, on ne 
peut dire que l'assistance 
a été très nombreuse lors= 
que l’on sait que ce Conseil 
comprend plus de 300 mem 
bres et que 35 seulement 6 
taient présents, 


S7-RONIFACE 


Qui EST-cé ) 


Le Nouveau Parti Démo- 
cratique s’est engagé à fond 
dans la politique municipale 
de la nouvelle ‘‘ville unique’? 
de Winnipeg dont les élec- 
tions auront lieu le 6 octo- 
bre, 

Il y a deux semaines, quel- 
que 500 délégués de toute la 
région urbaine se réunis- 
saient dans le but d'établir 
une plate-forme politique, 
Répartis en sept commis- 
sions différentes, les con- 
gressistes préparèrent des 
résolutions sur: 1) la parti 
cipation communautaire; 2) 
le transport urbain; 3) l’en- 
vironnement; 4) l'habitation; 
5) le développement urbain; 
6) la taxation; 7) la popula= 
tion indigène, 


Dans le domaine dela par= 
ticipation communautaire, le 
NPD a recommandé en par= 
ticulier: la ‘‘municipalisa= 
tion’’ des services d’ambu- 
lance; l'unification des ser= 
vices de police et de protec= 
tion contre l’incendie; l’usa= 
ge gratuit de toutes les 11 
brairies publiques pour tous 
les citoyens de la ville; un 
programme d'éducation pos 
pulaire durant et après la 
campagne électorale afin 
d’intensifier la participation 
des citoyens au gouverne= 
ment urbain, 


En ce qui concerne le 
transport urbain, les délé- 
gués ont recommandé en 
particulier une réduction de 
là circulation des automobis 
les privées dans le centre- 
ville et une amélioration du 


transport public afin d’en- 
courager le public à l’utili- 
ser davantage, On a même 
proposé que le transport pu= 
blic devienne gratuit, On a 
aussi recommandé que tout 
le réseau des rues soit éta- 
bli de façon à favoriser les 
piétons et à dissuader la cir= 
culation des voitures pri= 
vées, 

Dans le but d'assainir 
l’environnement et de rédui= 
re la pollution, le NPD re 
commande que le conseilur= 
bain accélère le nettoyage 
des cours d’eau et l’aména- 
gement de rives en parcs 
publics, Il recommande aus= 
si des mesures sévères con= 
tre ceux qui contreviennent 
aux règlements destinés à 
empêcher la pollution de tout 
genre. 


Les Néo-démocrates se 
proposent en outre d'établir 
une Corporation municipale 
de l'habitation dans le but 
d'assurer un logement de 
qualité et à prix modique 
aux ouvriers et aux vieil 
lards dont le revenu n’est 
pas suffisant, 

Les délégués ont égale. 
ment adopté des résolutions 
demandant des règlements 
contre les pratiques abusi- 
ves de la part des proprié= 
taires et des agences immo- 
bilières, 

Dans sa politique sur le 
développement urbain, le 
NPD a également visé à fa- 
voriser le simple citoyen et 
à protéger le public contre 
les spéculateurs immobi= 
liers, Il se propose égales 


Les Néo-Démocrates 
ont plongé à fond dans les élèctions municipales 


ment de ne rendrele centre- 
ville accessible qu'aux êta- 
blissements commerciaux, 
culturels et académiques, Et 
il recommande que la Grea- 
ter Winnipeg Gas Company 
devienne une entreprise pu= 
blique tout comme l’Hydro, 

En vue d’une distribution 
plus équitable des taxes, les 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
äle bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Régime de Sécurité 
Familiale. 


M, Laurent Lamontagne, 
Berkshire, St-Boniface, du 
ler sept, 

M, Victor Préfontaine, St- 
Pierre, du ler sept, 

M, Rhéal Teffaine, Duluth 
Bay, St-Boniface du ler sept, 

M, Rodolphe Bourrier, rue 
Desautels, St-Boniface du 2 
sept, 

M, Armand Gaudreault, 
boul, Provencher, St-Boni= 
face, du 2 sept, 

M. Joseph Mousseau, rue 
Harper, St-Boniface, du 4 
sept, 

Sr Olive Halpin, rue Aul= 
neau, St-Boniface, du 5sept, 

M, Adélard Houle, rue 
Hill, St-Boniface, du 5 sept, 

M, Pierre Huberdeau, St 
Lazare, du 6 sept, 

M, Ferdinand Beaudry, 
Crestwood Crescent, St-Bo= 
niface, du 7 sept, 


Nouvelles de Ste-Agathe 


Ste-Agathe (DNC) - Les 
moissons vont bon train et 
:ette année le rendement à 
l'acre semble vouloir dépas= 
ser la moyenne des années 
antérieures, 


: PELLAND 


| D. PELLAND, prop, 
| Traiteurs: marges, diners, 
{ réceptions et banquets 


1161 bl. Provencher St-Bonifi.c: 
TELEPHONE: 247.331 


Service 


Rapide 


à 


MAINTENANT 


QUALITE 


+ + 


es 


Samedi 


557, Marion - Saint-Boniface 6. 


Gérant: Albert Rousseau 


A-1 SEWAGE SERVICES 


réservoir à huile - ‘’washracks’’ nettoyage d'égouts - 
location de toilettes extérieures - fosses septiques 


© © © © © L- S- © S- D 


euvage fe, 


PAYEZ ET EMPORTEZ 


24 bouteilles de 10 oz pour $1 .50 
12 bouteilles de 30 oz pour $1.50 


(dépot - $2.00) pour tous breuvages et tous mélanges 
ÿ Angle des rues Nairn et Stapleton 
| Gérant, Denis PELLAND 


Lundi au vendredi —- 10hà10h 


Va et vient 


Soeur Hélène Aiarie est 
de retour à Ste-Agathe pour 
visiter son père et ses au= 
tres parents pour quelques 
jours avant son grand dé- 
part du 2 septembre, Elle 
partira alors pour retourner 
en Afrique, 


Accident 


La population de Ste-Aga= 
the est consternée devant le 
terrible accident survenu à 


Tél: 247-3681 


OUVERT... 


’ 
Cd 


pop 


VARIETE 


EE OS en On 


— 6h du matin à 10 h du soir } 


2 D DD D D D D D D Q- Q- 
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M, Albert Lecuyer, le mardi 
24 août, 


L'accident est survenu a= 
lors que M, Lecuyer reve 
nait de Domain avec sa fille 
Diane et son petit-fils Ris 
chard, Un accident de la rou= 
te a fait tourner sa voiture 
dans le fossé, Hors de con= 
trôle, la voiture est allée 
frapper un poteau de lacom= 
pagnie Manitoba Hydro, Le 
heurt a fait tomber un fils 
sous tension par terre, En 
descendant de voiture, M, 
Lecuyer a trébuché sur le 
fils et a été horriblement 
brûlé aux bras, aux jambes 
et au corps, 

H fut transporté d'urgen= 
ce à l'hôpital Victoria puis 
à l'hôpital général de Win= 
nipeg où il repose dans un 
état critique, 


Condoléances 


Nos sympathies à MM, 
Théophile et Donat Joyal de 
Ste-Agathe à l’occasion de 
la mort de leur frère, le 
Docteur Hector Joyal décé= 
dé à Haileybury à l’âge de 
83 ans le 8 août 1971, 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 


PRODUITS SHELL 
174 bi, Provencher St-Bonitacel 
Téléphone: 233-7431 
Essense - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 
Alphonse Michaud, prop. 


HUBERT'S ROCO SERVICE 
291 ARCHIBALD ST, 


Réparations d'autos 
on tous genres, 


HUBERT ROBITAILLE PROP, 
Rés: 233-6872 - Bur: 233-3919 


congressistes ont demandé 
d'examiner la possibilité de 
soulager la taxe foncière par 
un impôt municipal sur le 
revenu, Les vieillards à la 
retraite verraient aussi 
leurs taxes réduites, Le con= 
seil néo-démocrate suppri= 
merait' enfin toutes les 
exemptions dont le Canadien 
Pacifique jouit depuis sa 
fondation, 

Enfin, les délégués néo= 
démocrates se sont penchés 
sur les moyens d’assurer 
un meilleur sort à la popu= 


lation indigène de la région 
urbaine, tant dans le domai- 
ne de la participation aux 
décisions qui les concernent 
qu’en ce qui concerne le 10- 
gement, l’emploi et le dé= 
veloppement économique, 

Vu dans son ensemble, le 
congrès des Néo-démocra= 
tes de la région urbaine, a 
cherché à appliquer aux 
principaux secteurs muni= 
cipaux les principes socio= 
politiques qui amiment ce 
parti au plan provincial et 
fédéral. 


A l'heure actuelles, les 
Néo-démocrates mettent sur 
pied des comités communau= 
taire dans chaque quartier 
urbain, Ces comités s’occu- 
pent soit de faire connaître 
leurs candidats et de leur 
gagner des électeurs, soit 
encore dans les quartiers 
où le NPD ne présente per= 
sonne, d’appuyer le candi= 
dat indépendant de leur 
choix, Dans St-Boniface, les 
Néo-démocrates n’ont pas 
encore révélé quiils appuie 
ront, 


OO OO 


PROGRAMME DES COURS DU SOIR POUR ADULTES 


DIVISION SCOLAIRE DE ST-BONIFACE NO 4 


DEBUT DES COURS: 


E NDROIT: 


QUI PEUT ASSITER: 


COURS 
Académiques: 


Anglais 300 
Mathématiques 300 
Mathé matiques 301 
Biologie 300 
Géographie 300 


Dactylographie: 


Commençants 
Avancés 


le 20 septembre, 1971 


Les cours seront offerts aux Deux ou à L'Un ou L'AUTRE 
des Instituts collégiaux Louis-Riel et Windsor Park, 


de 7 h 30 à 9 h 30 p.m. 
Toute personne ayant atteint l’âge de 16 ans ou plus qui 


ne fréquente pas l’école du jour peut assister aux cours 
du soir, 


Soirs Sessions Frais 
lun, — merc, 60 $40,00 
lun, — merc. 60 40,00 
mar, — jeudi 60 40,00 
mar, — jeudi 60 40.00 
mar, — jeudi 60 40,00 
lun. — merc, 50 35,00 
mar,— jeudi 50 35,00 


Conversation française: (ce cours pourra être répété dans un deuxième terme) 


Commençants 
Intermédiares 
Avancés 


Divers: 


Arts (huile et peinture 


à l’eau) 
Céramiques 
Rédaction (création 

personnelle) 
Photographie 
Menuiserie 
Couture — (Ease & 
Stretch) 
Tenue personnelle 
Golf 


Excellence physique 
(femmes) 


INSCRIPTION: 


lun, - merc, 22 15,00 
mar, — jeudi 22 15,00 
mar, — jeudi 22 15,00 
lun, — merc, 30 35,00 
merc, 10 15.00 
lun, 10 15,00 
lun, 10 /15,00 
lun, 10 15.00 
merc, 10 10,00 
merc, 10 15,00 
lun, (commencera en 10 10,00 
février) 
merc, 10 10,00 


Inscriptions seront tenues aux deux écoles (Louis Riel et Windsor Park) le 
MERCREDI - 8 septembre — 7 h 00 — 9 h 00 p.m. 


LUNDI — 


13 septembre - 7 h 00 — 9 h 00 p,m, 


OÙ 


Adressez FORMULE D'INSCRIPTION au: 
Directeur des Cours du Soir 
585, rue St-Jean-Baptiste 
St-Boniface 6, Manitoba 


Un minimum de quinze (15) élèves sera requis pour former une classe, 


FORMULE D'INSCRIPTION: 


Je désire m'inscrire au(x) cours indiqué(s) ci-haut: 
Veuillez trouver ci-inclus un CRÈQUE ss sssssrsosssrsosmsssses MANATæ POSTE ssssgssssrosnere 


NOMossoososnssssoosssossnooveoosossesssossnesessccssesses Date d8 NAÎÏSSANCE ss rssovonssossssesssnne 


ADRESSE 060000500000 0pno0 ones ooncons cs osoonoosoo0 L'ÉlÈ phone LELELELLELLELLELLEL,LLLLLLE LE LEE 


Signature LLLLEEELEEELEEEEELEEEEXELELLLELLELL ELLE LL LL LL LL ELLE 


EE 


ne 


am 


[ 
| 


L'abbé Bonnin donne la pensée du jour 


JacW's Tom Boy Store 


194, rue Taché, St-Boniface 


Ouvert 7 jours par semaine se". 


Viande fraiche, légumes, etc, 


PIERRE J, BEAUDRY, Prop, 


PUTT’S 


95 DES MEURONS 
ST, BONIFACE 6, MANITORA 


_ TRANSFER 


564 Téléphone: 233-6327 


GUS PAINCHAUD 


assurances - vie - automobile + feu 
COMPAREZ NOS TAUX ! 
She 3 - # rue Marion - Saint-Boniftos 


Fin d'une autre saison 
au Camp Notre-Dame 


Le camp Notre-Dame vient de clore une autre saison, 
Faute de sujets, on a dû annuler le dernier camp qui était 
prévu pour la mi=août, Toutefois, M, l’abbé Bonnin s’est 
dit enchanté de la saison ‘‘ Plein Soleil’, 

Propriété de la paroisse de la cathédrale, le camp Notre 
Dame est situé à la plage Albert, à quelque 85 milles au 
nord-est de St-Boniface, Endroit de villégiature par excel 
lence, ce camp offre la paix, le retrait, la détente et des 
parcelles de bonheur, Mais le camp offre également bien 
autre chose aux jeunes qui s’y rendent, 

Arrivé à neuf heures (heure avancée) au camp Notres 
Dame, j'eus tôt fait de me sentir un intrus, Le terrain = 
tait désert, Tout à coup deux jeunes, en pyjamas, brisent 
la sérénité du paysage en se rendant aux lavabo externe, 
ls se brossent les dents et retournent à leurs huttes res= 
pectives. Un vent violent soulèvent des vagues grises sur la 
rivières, 

C’est le début d’une autre journée pour la population du 
camp, Peu à peu, les adolescents sortent de leurs huttes, 
Un moniteur, Denis Rémillard, se prépare pour le programs 
me de la journée, 

La cloche sonne, Les jeunes accourent au lieu de rendez= 
vous, Grooupé autour du mât, on attent l’abbé Bonnin pour 
diriger la prière et donner la pensée du jour, Le drapeau 
canadien est hissé et l’on se rend à la cuisine pour déjeu« 
ner, Mme Grégoire et ses aides à la cuisine ont tout pré= 
paré pour calmer les appétits, 

M, l'abbé Bonnin s’est dit très satisfait des groupes de 
jeunes de cette année, ainsi que des équipes de moniteurs 
et de monitrices, 

‘La formule du camp est à point, mais il faudrait peut 
être songer à en essayer une autre pour utiliser la pros 
priété davantage, ’? a dit M, Bonnin, 

En effet le camp Notre-Dame, le seul camp culturel 
français au Manitoba, offre une expérience unique aux jeu= 
nes et selon Mme Grégoire, responsable de la cuisine, le 
camp offre également une expérience unique aux adultes, 

Pour utiliser le camp pendant la saison estival, il y 
aurait peut-être avantage à mettre sur pied des program= 
mes pour les adultes, les couples, ou les familles, Le 
système de petites maisons faciliterait ce genre de camp, 
M. Bonnin se rend compte du nombre de famille qui ne 
peuvent se payer une vacance annuelle, Que ce soit pour 
les paroissiens à faible revenu ou autre, il y aurait moyen 
de planifier afin que la propriété du camp serve pendant 
une plus longue saison et ainsi profite äun plus grand nom 
bre de personnes, 

Loin de la ville et de ses bruits assourdissants, loin du 
neuf à cinq qui souvent ronge les énergies et éteint les am= 
bitions, loin du train de vie trop accéléré qui empêche la 
rencontre avec ‘‘l’autre’’, le camp offre un regain de vie, 


EN VENTE 


au Bureau de La Liberté et le Patriote 
“ THE STORY OF MANITOBA'S 


WEEKLY NEWSPAPERS" 
Par Major A.M. PRATT. 
Volume de 672 pages pour te prix minime de 85.75. 


QUANTITÉ LIMITÉE 
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Lavabo extérieur 


“*Le Houtier” Drive-ln 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


O La tolérance aux mouches 


Lethbridge (Alb.), 20 août 
1971 — Certains bovins ont 
la faculté de tolérer mieux 
que d’autres les mouches 
des cornes, ce qui a conduit 
les chercheurs à penser 
qu’ils pourraient découvrir 


des méthodes permettant de 
rendre les bovins plus tolé 
rants aux parasites, 

Des études en cours à la 
Station fédérale de recher= 
ches agricoles de Lethbrid= 
ge visent à découvrir des 
possibilités dans ce domai= 
ne, 

Des parasites tels que les 
mouches des cornes gênent 
souvent les bovins au point 
de réduire d’une façon sen 
sible le gain de poids etles 
marges bénéficiares, 


Selon M, W,0, Haufe, pa= 
rasitologiste à la Station de 
Lethbridge, des essais ont 
montré que la tolérance à 
la mouche des cornes peut 
s'acquérir chez les bovins 
et que, dans certaines con- 
ditions de milieu, l’infesta- 
tion par ce parasite n’en- 
trave pas la production de 
la viande, 


Avec certains types de 
conduite de l'exploitation, 
précise-t-il, cette tolérans 
ce aux parasites peut se dé= 
velopper rapidement: 

‘Nous nous penchons de 
plus près sur ce problème, 
comptant que nous parviens 
drons à une meilleure com= 
préhension de la tolérance 
des parasites par le bé- 
tail ?, 

Nn se pourrait très bien 
que le résultat de cette re= 
cherche se traduise par la 


mise au point de nouvelles 
techniques de gestion du 
troupeau, qui permettraient 
aux producteurs de bovins 
de boucherie de diminuer 
considérablement la quanti= 
té et la fréquence des trai= 
tements chimiques néces- 
saires jusqu'ici à une pro= 
duction bovine rentable, 

Des recherches du même 


ordre sont en cours sur des 
canards à l’Université de 
Bristol (Angleterre) et sur 
des moutons à l’Université 
Cornell (aux Etats-Unis), 


M, Haufe signale qu’un 
retour général à l’utilisa- 
tion traditionnelle des mé- 
thodes de lutte biologique, 


en même temps que le re= 
nouveau d'intérêt — porté 


à l'étude des mécanismes 
immunisant les animaux 
contre les maladies para= 
Sitaires — ont eu tendance 


à masquer l'importance de 
la recherche sur la tolérane 
ce aux parasites présentée 
par les hôtes, 


ll fut une époque où les 
immunologistes interpré- 
taient l'existence de la to- 
lérance aux parasites com= 
me une partie du système 
immunologique, En d’autres 
mots, les animaux présen- 
tant un degré d’infection ex= 
ceptionnellement élevé é- 
talent considérés comme des 
individus sensibles en per- 
manence et dont les méca- 
nismes d’immunité étaient 
absents ou n’avaient pu se 
développer, 


L'auteur ajoute: ‘Les 
travaux récents nous font 
voir cependant que la tolé- 
rance physiologique est dis 
tincte de l’immunité et des 
processus produisant le ré 
sistance, Des recherches in= 
diquent que, dans la créa- 
tion des phénomènes de to 
lérance, il s'exerce une 
réaction réciproque entre le 
parasite et l’animal qu’il 
attaque.’? 


On constate un renouveau 
d'intérêt pour les mesures 
de lutte contre les parasi= 
tes n’impliquant pas l'usage 
des antiparasitaires chimi- 
ques, 


Croisement Charolais-Holstein 


AGASSIZ (C.-B), 20 août 
1971 — M, R,.J, Forrest a 
dirigé une série d'essais 
effectués à la Station fédé- 
rale de recherches agrico= 
les d’Agassiz sur ladescen- 
dance des croisements de 
taureaux Charolais avec des 
vaches Holstein de pure ras 
ce, 


Les données obtenues jus- 
qu'ici indiquent que les veaux 
issus de Charolais sont un 
peu plus gros à la naissan- 
ce et prennent du poids un 
peu plus rapidement que les 
veaux de race pure, 


L'élément peut-être le 
plus significatif est celui 
des difficultés de vêlage af 
fectant les mises-bas des 
génisses Holstein primipa= 
res, 


Sur environ quarante ges 
tations étudiées, il y eut 
cinq mises-bas complis 
quées, 


Dans trois cas il fallut 
détruire le foetus et abattre 
trois mères, toutes trois gé- 
nisses à leur premier vêlas 
ge, 


Selon M, Forrest, les éle= 
veurs laitiers qui envisa- 
gent de procéder à de pas 
reils croisements ne des 


LA 
NORWOOD JEWELLERS 
320 avenue Taché 
NORWOOD 
Tél: 247-2790 
Inspecteur officiel des 
montres 
du Canadien National 
Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


vralent pas employer des gé- 
nisses Holstein qui donnes 
ront leur premier veau avant 
ou vers l’âge de deux ans, ! 
dit que le problème n’est pas 
tant le poids plus élevé des 
veaux croisés, mais bien 
leur conformation, Plus tra 
pus et plus lourds, ils sont 
plus larges des épaules et 
des hanches, 


M, Forrest précise: 
‘Lors du choix des mères 
de race Holstein, il faudra 
se préoccuper au premier 
chef de leur taille et de leur 
âge aussi bien que du diamè 
tre du passage pelvien,!’ 

I dit aussi qu’il seraitsas 
ge de choisir un mâle pro- 
duisant des veaux plus pe 
tits, tout en exprimant à ce 
sujet la réticence suivante: 
‘‘{l nous faut continuer nos 
essais afin de déterminer si 
ces veaux plus petits sont 
économiquement rentables, 
Les données de l'essai in- 
diquent que les veaux plus 
légers ont tendance à pren 
dre du poids le moins ra= 


LE 


e 


pidement de tout le lot éle= 
vé en parc!’ 


Toujours d’après cet 
essai, le poids moyen à la 
naissance des veaux croisés 
était d'environ 105 livres, 
après élimination d’un indi= 
vidu exceptionnellement pe= 
tit pesant 60 livres, Encom= 
paraison, la moyenne des 
veaux Holstein de pure race 
était de 102 livres, 


Les taux de fécondation 
des vaches croisées avec des 
taureaux Charolais ont été 
excellents: 73% à la pre 
mière saillie et 17% de plus 
à la seconde, Les génisses 
croisées choisies pour l'é- 
valuation des aptitudes à la 
production laitière ont eu 6- 
galement une fertilité excep= 


_#" v. 
243 rue Marion, Norwaod 
Angle des rues 
Traverse et Marion 


Tél: 247-3533 
Nous livrons à domicile 


VOUS AIME 


tionnelle: la fécondation a 
été totale à la première ou 
à la seconde saillie, C’est 
là un facteur supplé mentai- 
re important en faveur du 
croisement, 


La comparaison des gains 
quotidiens moyens, lors de 
leur séjour en parc pendant 
la finition, a donné 3,26 11- 
vres pour les Holstein con= 
tre 3,63 pour les animaux 
croisés, L'essai a porté sur 
douze de ces derniers dont 
six ont gagné de 4 à 4,4 li= 
vres par jour; un seul Hol= 
stein a dépassé 4 livres, 


Trois des génisses croi- 
sées ont terminé leur pre- 
mière période de 180 jours 
de lactation en donnant une 
moyenne de 4,637 livres de 
lait, ce qui correspond à 
63% de la production de leur 
mère pour une période cor= 
respondante au cours de leur 
première lactation, 


Le miel est présenté et vendu au consommateur sous diffé- 
rentes formes, Bien que le prix payé aux producteurs ca 
nadiens ait subi des baisses au cours des dernières années, 
les perspectives s’annoncent maintenant meilleures, 


Les perspectives 
du miel 


OTTAWA = Le marché 
du miel s'annonce plus fa= 
vorable aux apiculteurs ca= 
nadiens, s’il faut en croire 
M, J.R, Burns, économiste 
au ministère de l’Agricultu= 
re du Canada, 


Les prix du miel au pays 
ont baissé d'environ 18 cents 
à un peu plus de 16c, la li= 
vre au cours des deux der= 
nières années, Depuis 1964, 


la production nationale a 
fluctué d'un minimum de 33 
millions à un maximum de 53 
millions de livres pendant 
que la consommation était 
à la baisse, 


Cependant, la, situation 
s'améliore et les exportas 
tions augmentent pour la pei= 
ne sur un marché mondial à 
la hausse, 


Cartographie des sols 
par avion 


VANCOUVER — La photo= 
graphie aérienne serait un 
moyen de faciliter la carto= 
graphie des sols de certai= 
nes des Zones les plus acci= 
dentées du Canada, Une étu- 
de du ministère de l’Agri- 
culture du Canada a prouvé 
que cette technique peut pro= 
duire des résultats dont la 
précision atteint 80%, 


Des photographies aérien 
nes ont été prises au-dessus 


McCullough Drug Co. 


123, av, Marion 


au coin de 
la rue Taché 


Tél: 247-2363 


d'une région de montagnes 
et de vallées, sur la côte 
sud-ouest de l’fle de Van- 
couver, Les spécialistes ont 
eu recours à quatre types 
de photos qu’ils ont compa= 
rées avec celles d’une équi- 
pe de travail au sol afind’en 
déterminer la précision 
technique, 


L'étude était conduite par 
la Station de recherches de 
Vancouver, 


"RENDEZ-VOUS" 


lieu de rencontre 


des gourmets, 
vous invite au 


150 Provencher 


Kim Industry & Manufacturing Co. Ltd. 


1143, Sanford — Winnipeg, Man. 


d'aluminium. 


Tél: 775-3678 — 775 


908 


Spécialisé dans le dessin, la fabrication et l'installation de 
fenêtres et de portes d'aluminium, 


Pour une limite de temps seulement: une réduction jusqu'à 
$10.00 en retour pour les vieilles fenêtres ou. portes. 


Nous fournissons et installons les auvents et les revêtements 


Pour plus de renseignements s'adresser à: 


M. Gilbert COMEAU 
représentant des ventes 
Tél.: 775-3678 — 7754908 
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En Bolivie 


CAMP LITURGIQUE 


SE sn EP. 5. JU 


Un Oblat canadien 
victime du coup d'état 


Une dépêche del’Associa= 
ted Press en provenance de 
La Paz, rapporte qu’un prê= 
tre canadien a été tué le sa= 
medi soir, 21 août, alors 
qu’il aidait un blessé lors 
d'un affrontement entre les 
unités militaires bolivien- 
nes dissidentes et les pare 
tisans du président Juan Jo- 
se Torres, Ce prêtre a été 
identifié comme étant le pè- 
re Maurice Lefebvre, des 
Oblats de Marie-Immacu= 
lée, 

Un porte-parole de la mai= 
son provinciale des Oblats, 
à Montréal, a déclaré un 
journal Le Devoir au cours 
d'une conversation télépho= 


rtin Implement Lta 


Lot 149, chemin du Périmètre 
{près de la Route 59) 


Cese postale 58, 5t-Vitel 8, Men. 


VENTE JOHN DEERE, 
PIÈCES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


St-Boniface 


HE WESTERN PAINT CO. LTD 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DÉSIREZ." 
“La maison d'approvisionnement des peintres avisés deouis 1908 
521, rue Hargrave — Tél : 943 - 7395 — Winnipeg 


Ent Late & Wth Ld 


ASSURANCES — IMMEUBLES -— HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Paris —— Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


Billinkoff’s 
Bois de construction et contre - plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
tél : 233-7121 


nique que le père Lefebvre 
avait été expulsé de Bolivie, 
après les troubles du début 
d'octobre 1970, en même 
temps que quatre autres prê= 
tres, dont deux Jésuites, 
pour avoir épousé la cause 
des étudiants, Le père Le= 
febvre était professeur à 
l'université San Andres de 
La Paz depuis quelques an= 
nées, Il était considéré come 
me faisant partie des fonda= 
teurs de la mission oblate 
en Bolivie, car il s'y trous 
vait depuis 1953, et la mis 
sion fut fondée en 1951, 


Le père Lefebvre était né 
en 1922, à Montréal, dans 
la paroisse Saint-Denis, 


St. Boniface ‘’ESSO'’ 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 


Norbert Tétrault, prop. 


Mise au point des moteurs 
Assortiment 


Ltd. 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man, 


- Spécialiste pour la destruction des ron- 
geurs (rats. souris, etc,), odeurs et mau- 


vaises herbes, 


Vendons les différents produits à cet usage, 
Tél: 247-7010 ou 233-2500 


Estimation gratuite. 


SUCCURSALES 
- Brandon, Man. 
- Regina, Sask 
Saskatoon, Sask, 
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11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St, West 


727:3552 
527-0323 
242-5229 


ed 
Mb us 


Les chefs d'équipes en réunion. De gauche à doite: Pierre Couture, 
Gérald Chaput, Michel Dandenault, Louise Bruneau, Frère Gilles 
Beaudry (animateur-chef), Lucette Baril, Jeanne Dupuis (grande 
responsable), Simonne Gelineau, Nicole Lavallée, Evelyne Dufauit, 
Jean-Pierre Dubé (grand responsable), 


nl M à $ x J 
# PME 1e en  & Li! 


En | 


1 ! ; 14 
Le P. Broussseu (à gauche) et le F. Beaudry discutent du pro- 


Normand et Gisèle Dupasquier, du comité diocésain des camps li- 
turgiques. 


Vente d'ÉCOULEMENT 


de tous pneus 


a VERIFICATION gratuite de la conduite 
s ALIGNEMENT des roues 
« SPECIALITE: Réparation des freins 


DE GAGNE MOTORS (1967) LTD. 


Tél: 233-7018 - 247.3048 Angle Marion et DesMeurons 


prop. Georges Bouchard et Alcide Labossière 


233-7760 233-7351 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 
Agence de voyages 


Avions — Bateaux — Tours -- Trains 


195, boul, Provencher, St-Boniface (6) Man. 


“Allez vous en sur les places 
y chercher mes amis... 
Allez vous en sur les places 
et soyez mes témoins! ” 


Sur l'air entrafnant de ce refrain que cinquante-huit jeu 
nes (14 garçons, 44 filles) etune poignée d'adultes dansaient 
une ronde et se préparaient ainsi à une session d'échanges 
et de réflexion sur le sens de leur vie, sur les sens des si 
tuations où ils se trouvent plongés au jour le jour. 

Cela se passait la semaine dernière, au Camp Notre-Da- 
me de la Plage Albert, Les jeunes venaient de diverses pa= 
roisses du diocèse de St-Boniface et aussi de Gravelbourg, 
Parmi les adultes, on remarquait cinq prêtres, cinq reli= 
gieuses et un couple marté, Ils s'étaient tous réunis pour 
un camp liturgique sous la direction du Frère Gilles Beau- 
dry, C.S,V., responsable des camps liturgiques dans le dio= 
cèse de St-Boniface, et du P, Rosaire Lavoie, animateur de 
camps liturgique au Québec. Deux jeunes, Jeanne Dupuis 
de St-Jean-Baptiste et Jean-Pierre Dubé étudiant au Collè= 
ge de St-Boniface étaient chargés plus particulièrement de 
la marche des activités de toute la semaine, du 22 au 29 
août, 

Qu'est-ce qui peut bien attirer un jeune à un camp litur= 
gique? Nous avons posé la question à Jeanne Dupuis qui a 
assisté à vingt-et-un camps depuis quatre ans, — ‘‘C’'est 
assez difficile à dire, de répondre Jeanne, Nous recrutons 
les jeunes par contacts personnels, Nous n'avons pas de 
réponses toutes faites d'avance pour personne, Je pense 
que le vrai point d'accrochage c'est que nous avons vécu 
une expérience de vie ensemble et de service pour les au- 
tres tellement intense, que nous voulons la partager avec 
d’autres, Je pense que, pour attirer un jeune, tout ce que 
nous pouvons lui dire c'est: ‘‘ Viens au camp, et tu vas voir 
qu'on t’accepte tel que tu es, que les autres sont tout heu- 
reux de t’accueillir comme tu es.’’ 

‘‘Au camp, on apprend à faire quelque chose pour quel= 
qu'un d’autre, On découvre que c’a vraiment du sens que de 
faire quelque chose pour les autres, C'est Ça le ciel sur 
terre!”’ 

Pendant que Jeann nous donnait ses impressions, des 
jeunes s'étaient réunis par équipes, pour voir comment 
l'Evangile, la parole du Christ, éclaire les situations dites 
inchangeables et les fait déboucher la vie sur l’espérence, 
Ici des jeunes examinaient une situation de vie familiale; 
1à d’autres faisaient tourner une chanson qui semblait ré 
pondre à leur quête d'espérance; dans les autres groupes 
on cherchait à composer soit un dessin soit une prière qui 
traduirait bien la situation que l’on examine et que l’on 
veut voir se transformer, 

Le P, Brousseau, responsable de la liturgie au Centre 
pastorale de St-Boniface, nous a expliqué que le camp li 
turgique est une formule qui, de nos jours, semble le mieux 
répondre aux aspirations spirituelles des jeunes Canadiens 
de langue française, Au Québec, plus de 12,000 jeunes par= 
ticipent au camps liturgiques. Au Manitoba, près de 400 
jeunes en ont fait l'expérience depuis les quatre années que 
le mouvement existe dans la province, Les Clercs St-Via= 
teur l'ont lancé tant au Manitoba qu’au Québec, 

‘Les camps liturgiques visent à donner une expression 
liturgique (selon différentes formes de célébration) à des 
expériences vêcues,’? a fait remarquer le P, Brousseau, 
Tous est axée sur la Parole de Dieu’’, 

‘Chaque année, on adopte un thème, a=t-il ajouté en nous 
montrant des plaquettes miméographées destinées à aider 
les animateurs dans leur travail, Cette année, les camps 
liturgiques ont pour thème ‘‘L'’Eglise projet-risque c'est 
nous’’, Et le but du camp de cette semaine Ç’'a été juste 


ment de faire vivre tout le programme de l’année,'’ 

‘On insiste beaucoup sur le climat de sérieux’’, de noter 
de son côté le Frère Beaudry, 

D'ailleurs, les réunions se veulent dynamiques, Elles se 
font en trois temps: 1) ‘Que se passe=t={]??? 2) ‘‘Rajustons- 
nous!”’ 3) ‘‘Retroussons nos manches!” Le langage est 
jeune, percutant, 

‘On ne veut pas leur faire vivre une pseudo-expérience 
qui les éloignerait de la liturgie paroissiale,”’ notait en 
terminant le P, Brousseau, Il voulait dire pa r là que la 
liturgie routinière et stéréotypée de certaine paroisses 
pouvait causer de vives déceptions chez les jeunes qui ont 
fait l'expérience des camps liturgiques, D'ailleurs les 
camps liturgiques voient à prévenir les jeunes, à leur faire 
prendre conscience des situations réelles et à les faire 
réagir de façon positive tout d’abord dans leurs milieux 
de jeunes par la formation de comités locaux ouverts sur 
les autres, 

A lire les pancartes que les jeunes avaient affichées sur 
les murs de leur salle de réunion, la semaine dernière, 
on pouvait sentir une force nouvelle s'emparer d'eux et 
se traduire dans un désir enthousiaste: 

‘Sois authentique et tu seras contagieux l’’ 
‘Nous espérions davantage et nous avons été déçus l’? 
‘Sois sincère, aie confiance ... et tu trouveras l’? 


MAGASIN DE CHAUSSURES |! 


pour dames, hommes et enfants 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul, Frovencher, 
St-Boniface 
Téléphone :233-1119 
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Environ 40 jeunes filles 
et garçons d’Elm Creek ont 
vécu une expérience caté= 
chistique la semaine der- 
mière sous la direction des 
Soeurs Aline Ruest et Clau= 
dette Bouchard, oblates, 


Chaque année, M, l’abbé 
Florent Labonté curé de 
Haywood organise une se 
maine de catéchisme pour 
les jeunes de la mission 


d'Elm Creek qu’il déssert, 
Cette année il fit appel 
aux Soeurs Oblates, Soeur 
Ruest et Soeur Bouchard qui 
ont beaucoup d’expérience 
dans le domaine de la caté- 
chèse aux enfants ontaccep= 
té de se rendre à Elm Creek 
la semaine dernière, 
Pendant quatre avant. 


midi, les parents n’ont pas 
hésité à conduire leurs en 


ÎLE-DES-CHÈNES 


Noces d'argent 


Ile-des-Chênes (DNC) — 
Le samedi 14 août, M, et 
Mme Hector Dugas ontcélé= 
bré leur 25e anniversaire 
de mariage. Une messe d’ac= 
tion de grâces fut chantée 
par M, l’abbé Dacquay, Gi= 
sèle Dugas, fille des jubilai= 
res, lut l’épître et Mme B,. 
Porteous exécuta quelques 
morceaux à l'orgue, 


Après la cérémonie reli- 
gieuse, il y eut une soirée 
au centre récréatif d'Ile 
des-Chênes où de nombreux 
parents et amis se sont ren- 
dus célébrer ce joyeux évé= 
nement, Parmi les visiteurs 
on pouvait remarquer Sr Cés 
cile Trudeau, qui célébrait 
ce jour-là son 25e anniver= 
saire de vie religieuse et 
Sr Simone Trudeau, toutes 
deux soeurs de Mme Dugas, 
Etaient aussi présents: M, 
Alfred Dugas de St-Boniface 


ainsi que Mile Eva Marion 
et Mme Cécilia Cudmore de 
Pierre, Dakota Sud, cousine 
de M, Hector Dugas, 

L'adresse a été lue par 
Mme Cécile Ayotte, fille des 
jubilaires, M, et Mme Ar= 
thur Trudeau d'Ottawa ae 
valent envoyé un télégram= 
me, 

M, et Mme Hector Dugas 
ont cinq enfants: Mme Paul 
Jeanson (Louise), Mme De 
nis Ayotte (Cécile), Gisèle, 
Gilles et Alain, ainsi qu’un 
petit-fils, Darren Jeanson, 

Les jubilaires désirent 
remercier sincèrement 
leurs enfants d’avoir organi= 
sé cette fête ainsi que leurs 
parents et amis qui se sont 
joints à eux pour cette heu 
reuse circonstance, Sin- 
cères remerciements à M, 
le curé et à Sr Supérieure 
pour les jolies décorations 
de l'église, 


fantsà l’école malgré la sai 
son des moissons. 


Lors d’une interview au 
téléphone, Sr Bouchard a dé- 
claré que ‘‘les enfants ont 
bien vite sauté dans le bain’, 
“Ils sont très enthousiastes 
car ils arrivent même avant 
l'heure pour continuer les 
travaux de la veille’’, at 
elle dit, 


Les travaux consistent en 
une présentation d’un thème 
extrait du catéchisme inti- 
tué ‘Come To The Father’’, 


Suite à cet exposé, les en= 
fants sont invités a appro- 
fondir le thème en s’expri- 
mant soit par dession, soit 


Catéchèse à la mission D'Elm Creek 


par la peinture ou tout au= 
tre moyen d'expression, Le 
tout est agrémenté de chants 
entrainants, 


A la dernière session on 
a invité les parents à parti- 
ciper à une messe, suivie 
d’un pique-nique, 


Sr Aline Ruest, lors de la 
même interview téléphoni- 
que a affirmé ‘‘que les gens 
de la campagne semblent 
plus près de la nature, ls 
peuvent donc plus facilement 
retrouver le calme, élé- 
ment essentiel pour dévelop- 
per la vie intérieure, Les 
gens s'aiment beaucoup par= 
ce qu’ils se connaisse’? 


Ste-Anne 


Cours du niveau universitaire 


Un cours du niveau uni- 
versitaire, soit ‘‘Introduc- 
tion à la Psychologie’’ sera 
donné à Ste-Anne l’automne 
prochain en cours du soir 
pour adultes qui veulent 
continuer leur éducation, 

Le professeur du cours 
sera M, Norbert Girardin 
du Collège de St-Boniface, 
Le cours serait donné en 
raison d’un soir par semai- 
ne et possiblement le lundi 
soir, à Ste-Anne, 


Nous vivons à l'heure des grands ensembles économiques et 
politiques. Le monde actuel repose, en effet, sur l'interdépendance 
des nations. Oh, sans doute, avons-nous des problèmes à résoudre au 
Canada! mais nous habitons un pays privilégié. Nos provinces réunies 
représentent une force qui fait du Canada un Etat prospère. Le 
Canada, pays nord-américain, est une terre de liberté et d'unité dans 
la diversité. 


le Canada 
fait notre force 


c'est l'unité 


dans la diversité 


Ce message a été préparé par 
la profession publicitaire et votre 
Chambre de Commerce 


Le nombre requis est 35 
à 40 élèves, Il y a déjà 25 
inscriptions, mais il en faut 
encore 15 autres. Le cours 
s'échelonnerait de septem= 
bre à avril. Le coût est de 
$85. 

Pour tout autre renseigne 
ment veuillez contacter Mme 
Claire Noel, à Ste-Anne, au 
numéro 422-5576, 


“Portrait d'une personnalité de 
la chanson”, le mardi 31 août, 
à 21h 30 on pourra voir et en- 
tendre le ‘chanteur Georges 
Moustaki. || interprète: ‘’Natal- 
ya’, “Ma solitude”, ‘’La mer 
m'a donné, ‘La carte du ten- 
dre’, ‘’Le voyage”, ‘Le Métè- 
que‘, ‘Il est trop tard”, ‘’Le 
Temps de vivre”, et ‘Rue des 


Fosses Saint-Jacques”, 


À La Broquerie 


GRANGER — 


Sous les grands chênes 
d'un petit parc près de la 
rivière, une centaine de pa= 
rents et amis furenttémoins 
du serment de Yolande Gran= 
ger, fille de M, et Mme 
Jean Granger qui unissait 
sa destinée à Aimé Tétrault, 
fil de M, et Mme Gérard 
Tétrault, 

M, l'abbé Louis-Philippe 
Jean, assisté des abbés 
Dionne, Campeau et Desjar= 
dins, a béni le mariage, Lio= 
nel Gauthier et Paul Viel- 
faure étaient servants de 
l'autel, Louise Kirouac et 
Jocelyne Vielfaure étaient 
filles d'honneur accompa= 
gnées de Claude Tétrault et 
Roger Granger, Les chants 
enregistrés pour la circon= 
stance étaient ceux de Mi 
rellle Mathieu, Adamo et 
Jean Ferrat, L'épftre et les 
textes bibliques ontété choi« 
sis ét lus par les mariés, 


TETRAULT 


ls communièrent sous les 
deux espèces et ensuite dis= 
tribuèrent la communion aux 
membres présents, 


Les majorettes de Shawi= 
nigan qui étaient de passage, 
attendaient à la salle du Cen- 
tenaire où les mariés purent 
passer sous la garde d’hon= 
neur pendant que les majo= 
rettes jouaient la marche 
d'entrée, 

Pendant la soirée dan 
sante, M, Louis Granger, 
oncle de la mariée a pré 
senté le toast, M, A, Viel- 
faure, le maître de céré… 
monie, a également invité 
M, le curé, M, Jean Gran- 
ger et M, Gérard Tétrault 
à dire un mot, 

Les époux sont ensuite 
partis en voyage de noce 
pour trois semaines, A leur 
retour, ils poursuivront 
leurs études universitaires, 


Chevaliers 
de Colomb 


PROCHAINE ASSEMBLEE 


La prochaine assemblée 
mensuelle ordinaire d’affai- 
res du conseil Langevin No 
4280 aura lieu le vendredi 
10 septembre 1971, à 8 heu- 
res du soir, au centre so- 
cial St-Jean-Baptiste, 2517, 
25e avenue, Regina, Saskat= 
chewan, 


REMERCIEMENTS 


Sincères remerciements à 
tous ceux qui ont assisté, ai= 
dé et participé cet été au 
programme des enfants re- 


Conseil Langevin no 4280 
Regina, Sask. 


tardés qui s’est terminé a- 
vec les jeux olympiques pro= 
vinciaux, 


CONDOLEANCES 


Sincères condoléances au 
frère et à Mme Albert Dubé 
à l'occasion de la mort de 
Mme Begrand, mère de Mme 
Dubé, décédée le mois der 
nier, 


FELICITATIONS 


Félicitations au frère Ri 
chard Wasserle du conseil 
Mgr Janssen 4959, notre dé= 
puté de district, à l’occasion 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul. Provencher, St-Boniface 
ouvert de 7 h a.m. à 10h p.m. 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


AGENT DE FIRESTONE 


_ G.T. 


Propriétaire: Ray PERRON 


ROOFING 


Experts en toitures 


Nous nous spécialisation dans 
la réfection des toits. 
Nouveaux toits - Réparation de toitures 
Tous genres de bardeaux en Asphalte 


Garantie par écrit pour tout nouveau toit 


Pour estimations gratuites 
COMPOSER: 233-5629 : ville. 1.878-2848 - campagne - 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 
produits pharmaceutiques 
AE. PAQUIN, propriétaire 
157, boul, Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 


de sa nomination comme dé 
puté du district No 2, 

Félicitations au frère et 
à Mme Robert Béchard à 
l’occasion de la naissance 
de leur fille baptisée sous 
les noms de Carmen-Renée, 

Félicitations aux nouveaux 
officiers élus pour le terme 
1971-1972 du chapitre de Res 
gina des Chevaliers de Co- 
lomb, comme suit: Jos, Ho 
gan, du conseil Regina 1247, 
président; Lloyd Macknak, 
du conseil Dysart5557, vice 
président; Peter Mayer, du 
conseil Holy Rosary 4704, 
trésorier; Armand Laberge, 
du conseil Langevin 4280, 
secrétaire; Joseph Demp= 
sey, du conseil Mgr Janssen 
4959, cérémoniaire; Léo La= 
londe, du conseil Fr, Burns 
5949, Joseph Krofchek, du 
conseil Dysart 5557, et Mor= 
ley Yarotsky, du conseil Bi« 
shop Budka 5914, les 3 syn 
dics, 

Communiqué 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 
760, rue St-Joteph 247-4533 
Gérard Privé, propriè.…..ire. 


PIANOS ET ORGUES 
A VENDRE 
Agent exclusif pour planos 
Heintzman & Gherlock-Man- 
ning et orgues Hammond, 
Voyez notre représentant 
français M, Jean Carignan, 
J,J,H, McLean Co, Ltd. 
Angle Graham et Edmonton 
Winnipeg - Tél: 942-4231 


Affilié à ta Procure Générale 
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LAN A 


LES PETITES ANNONCES Composez 


247-4823 ou 247-4824 


DALLES OU 
GOUTTIÈRES 


Pour réparation ou instal- 


lation de nouvelles dalles, 
Prix très raisonnable, 
S'adresser en français. 


233-7227 


458, rue Aulneau, Logis de 
trois pièces, 
21-820-JNO 


Lorette, Logis de 3 pièces. 
Entrée privée, Posession 
immédiate, 

21-822-22 C 


Logis meublée, de 2 pièces, Ta- 
pis mur à mur au salon. Entrée 
privée, Près hôpital St-Boniface, 
autobus et Centre d'achats. Da- 
me d'âge moyen de préférence, 
Composer: 233-7876 après 6 h. 
21-819-21 


Appartement de 3 pièces. Ré- 
frigérateur et poêle inclus, Li- 
bre immédiatement, S'adresser 
à 16-85, rue Eugénie. Tél.: 233 
5085, 

21-813-21 C 


A SOUS-LOUER à St-Boni 
face, Manoir Grenoble. Apparte- 
ment de 3 chambres à coucher. 
Libre le 30 septembre. Compo- 
‘ser: 247-3656 vers 6 h p.m. 
21-818-21 C 


198 rue Goulct. Logis meublé, 
de 2 pièces, Références requi- 
ses. 

20-799-JN0 


St-Boniface, Chambre meublée 
avec facilités de cuisine, Pour 
étudiant ou homme qui travail 
le, Libre, Composer: 233-5268, 
20-802-22 C 


Parc Windsor, Chambre meu- 
blée avec pension, pour jeune 
fille qui travaille où pour étu: 
diante;, Salle de bains privée, 
Libre immédiatement, Compo- 
ser: 256-7895, 

20-805-21C, 


Logis privé, de 2 chambres à 
coucher, Place de stationne- 
ment, Pour une ou deux per- 
sonnes tranquilles, Composer: 
247-3738, 

20-800-21 C 


St-Boniface, 1 chambre meu- 
blée séparée, Libre, Composer: 
247-5991 après 5 heures, 
14-738-JNO, 


Tél.: 233-4660 


POSSESSION IMMEDIATE — 
low de 3 chambres à coucher, 


mentaire : 


de 9 h à midi et de 18 h à 16h. 
Dernier délai: lundi midi 


TARIF : 3 é le mot. Minimum $1.00 — Chaque insertion supplé- 
2 éle mot. Minimum : $0.50 — Pas de changement de 
texte. Ajouter 25 é si l'annonce doit être placée dans un cadre où 
si l'on désire un numéro de.boîte. 


Duplex de 2 logis complets et 
3 chambres au sous-sol, Tout 
près église et école Précieux- 
Sang. Composer: 247-3627 
21-823-21c 


Village St-Claude, Maison de 5 
pièces, 3 chambres à coucher, 
Garage et remise, Environ 3 
acres de terrain, S'adresser à: 
M. Alphonse Hince, C,P, 264, 
St-Claude, Man, Téléphone: 
1-379-2425, 

13-731-JNO, 


Voile court de mariée avec 
fleuron de tête (head-piece), 
Composer: 1-883-2149 St- 
Adolphe, 

19-790-24P, 


Maison à vendre dans village de 
Ste-Agathe, Composer: 882-2278, 
16-766-28C, 


ST-PIERRE - 10 lots sur rue 
Préfontaine, près hôpital. 

Eau courante, Aussi, ‘trailer’ 
à 2 roues, semoir ‘’PLanet'' 
pour jardin et maisonnette de 
camping pour camion, 
Composer: 247-7384, 
50-589-JNO, 


Duplex âgé de 6 ans. Entière 
ment privé, Sous-sol complète 
ment fini. Libre immédiate 
ment. S'adresser à: 147, rue 
Notre-Dame, St-Boniface. 
16-765-JNO, 


PERSONNE RESPONSABLE, 
avec connaissance approfondie 
du français et du travail de bu- 
reau: dactylographie, cumpo- 
seuse IBM, etc., cherche un em- 

LE Composer: 253. 
21-817-21 C 


ON DEMANDE dame, de pré- 
férence une dame qui reçoit 
sa pension, pour aider à l'en- 
tretien du ménage, Près de 
église et autobus, Chambre 
privée, Temps libre tous les 


Quatre beaux petits chats: 
$2.00 chacun (ils ont coûté 
beaucoup plus que cela en 
nourriture et en soins). 
233-1844, 

21-821-21 C 


St VOUS DESIREZ vendre 
votre propriété pour actions, 
appelez agent: 256-3065, 
5-649-JNO 


LE CENTRE 
DU DISQUE FRANCAIS 


MUSICANA 


maintenant au 190, 
boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. du ra- 


bais toute sa collection variée 
de disques: 
et en plus offre des radios, ru- 
bans magnétiques, piles élec- 
triques, lampes pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c, de rabais 
Tél: 233-7222 

Heures: 10 h du matin à 

6 h du soir, 


ARMAND AYOTTE 
REALTY 
& ASSURANCE 
GENERALE LTEE 
191, boulevard Dollard 
ST-BONIFACE 
A VENDRE 


GENEALOGIE 'BOULET' 
de l'Ouest canadien 1662- 

1966, Pour liquider à $3.00 
le livre (56 pages). Adresser 


toute commande à Frère 
Denis Boulet, Boîte Postale 
99, Grayson, Sask, 
15-742-25 P 


ST-BONIFACE 

à me net 

MONUMENTS, PIERRES ET 
DALLES TOMBALES 


Voyez la plus grande exposition 
du Sud du Manitoba, Choix de 
modèles, de couleurs et de ma- 
tériel. Epargnez 30 p.c. plus ba- 
se gratuite, Nous acceptons de 
vieux monuments en échange, 
taillons les inscriptions. 

Swan Lake Memorials, C.P, 204, 
Téléphone: Swan Lake, Man: 


Rue Valade, Maison pour fa- 
mille. 8 pièces, 4 chambres à 
coucher, salle à manger, sola- 
rium, salle de récréation, Lot: 
87' x 100’, Zone R4, Prix 
inclut draperies. Deux plom- 
beries, garage. Maison en ex 
cellent état, $12,000 comp- 
tant. Propriétaire considére- 
rait porter balance, Posses- 
sion immédiate, 


PARC WINDSOR 


836-2732. Echo Bay, Maison de famil 
——…—…—…—mmms |: } Pièces, 4 Chambres à 
nee  COUCher. Chambre supplé- 


mentaire et salle de récréa 
tion au sous-sol, Lot: 70! x 
120’, Auto-port. Deux 
plomberies, $10,000 comp 
tant, Balance à termes, 


PRIÈRE À SAINT JUDE 
apôtre des causes 


désespérées. 
FORT ROUGE 

Saint Jude, apôtre glorieux, 
fidèle serviteur et ami de Jé- 
sus, le nom du traître Judas 
est la cause que vous êtes ou 
blié par plusieurs, mais l'Egli- 
se vous honore et vous invo- 
que universellement comme 
patron des cas désespérés. Priez 
pour moi si malheureux qui 
vous implore: usez en ma fa 
veur du privilège qui vous est 
accordé d'apporter visiblement 
et promptement le secours né- 
cessaire dans les cas sans es- 
poir. 

Venez à mon aide dans ce 
grand besoin afin que je reçoi- 
ve les consolations et secours 
du ciel dans toutes mes néces- 
sités, tribulations et souffran- 
ces, particulièrement... et que 


Dorchester, Triplex, 2 logis 
de 4 pièces, 2 chambres à 
coucher, et un logis de 1 
chambre à coucher. Entrées 
privées. Trois salles de bains. 
Revenu mensuel: $360.00, 
$12,000 comptant. Balance 
à termes. 


FORT ROUGE 


Mülvey. Maison de famille, 6 
pièces, 3 chambres à coucher. 
Chambre supplémentaire au 
sous-sol. 1er hypothèque à 

7 1/4 pc, Prix: $15,900. 
Environ $10,000 comptant 


Appeler: À. Aybtte 


je bénisse Dieu avec vous et 233-5845. 

tous les élus durant toute l'é- 

ternité, Larry Legros 
Je vous promets, à saint 

Jude, de me souvenir de cette 253-9312 

grande faveur, et je ne cesserai 7-665.21 C 


jamais de vous honorer comme 
mon patron très spécial et de 
faire tout en mon pouvoir 
pour encourager votre dévo 
tion. 

Saint Jude, priez pour nous 
et pour tous ceux qui vous 
invoquent et vous honorent, 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se- 
maine, Servons repas chauds 


Amen. avec Holopchis, même sur se- 
L maine, 

En reconnaissance pour Composer: 256-0101 
grâce obtenue et pour deman 
der une faveur. 32. JU 0 
cer ne laveur 21-815-21 C 32.444.TI 

EE CES OST 
LE 


-Si je trompais le plus cruel de mes adversaires avec 
la moitié de la perfidie que j’apporte à me duper moi-mê= 
me, je serais en vérité une canaille, (Georges Duhamel) 


LL) 


DANIS REALTY 


519, ch. Ste-Marie 


RUE VIVIAN — ST-VITAL, Bunga- 
Cave à la grandeur, Chauffage au 


gaz. Propriétaire transféré, Une vraie aubaine à $12,900. Faites- 
nous une offre dès aujourd'hui, Appelez Maurice, 


ST-VITAL. Maison de famille ou de revenu. Belle grande cour a- 
vec de grands arbres, garage, etc. Cave à'la grandeur, Comptant 


requis: $1,000, Balance à termes, 


plus de détails, 
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Appelez Mme Aline Danis pour 


Res. 233-3888 


RUE NOTRE-DAME — DUPLEX — $130 par mois. Peut aussi 
servir pour maison de famille, Deux salles de bains. Tapis mur à 
mur, Armoires en acajou. Appelez Maurice, 


SOMERSET — RESTAURANT OÙ AUTRE — 4 ans. Logis atte. 
nant, Dans village de Somerset. Service d'égouts et eau courante, 
Idéal pour jeune couple, Appelez Hubert pour plus de détails, 


ST-BONIFACE, Un logis loué plus un autre de 5 chambres à 


coucher pour propriétaire, Garage et patio. Le tout en très bon 
état. Appelez Hubert, 


ST-VITAL — SPECIAL. Petite maison de 2 chambres à coucher 
en bon état et très propre. Fournaise au gaz, plomberie et élec- 


br moderne. Lot: 50 x 280. Prix: $10,900 à termes si dé. 
ré. 


PAROISSE DU PRECIEUX-SANG, Maison de revenu’. Voici 
quelques-uns des avantages de ce triplex: bon revenu, entrées 
privées, alarme à feu, garage, lot de 50 pieds. Appelez-moi au- 
jourd'hui même, Mme Aline Danis, 


ST-VITAL. Joli bungalow de 2 chambres à coucher situé à ‘‘deux 
pas’” du ch. Ste-Anne. Etat: très propre. Toit neuf. Chauffage: 
$6.00 par mois, Lot: 50’, Comptant requis: $900. Pour visiter 
appelez Aline Danis, 


157 MASSON 366 PLACE GABOURY 


Trois chambres à coucher, Ta- 
pis mur 4 mur au salon, Cham- 
bre au soubassement peut être 
louée, $14,500, Appelez 
Claude Bouchard, 


Trois chambres à coucher, Gara- 
ge. Sous-sol comprenant salle de 
recréation avec foyer et cuisine 
complète, Plusieurs extras, Ap- 
pelez Claude Bouchard, 


AVENUE CLAREMONT 


Très beau grand lot paysagé: 
50’ x 120',$7,500 Appelez 
Claude Bouchard. 


RUE DUMOULIN 


Immauble de 6 logis sur rue Du- 
moulin, Pour plus d'informations 
appelez Nap, Gagnon, 


DOLLARD-BI-LEVEL 


Trois logis, une chambre sup- 
plémentaire, Revenu près de 
$300 par mois, Appelez 
Claude Bouchard, 


Si vous désirez vendre votre 
maison ou en acheter une 
nouvelle, contactez: 


FE 
/ METRO AGENCIES LTD. 


Tél: 247-2351 
294, rue Marion, St-Boniface 


Nap. Gagnon - Rés: 233-3510 
Claude Bouchard - Rés: 247-5849 


tt mn, 


A.J. DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES 
369 boul. Provencher 


ENFIELD CRESCENT 
Triplex. Revenu annuel: 
$3,480, Lot: 70! de frontage, 
A termes si désiré, 


D are sr TE UE 
AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU 
GUSTAVE LA RIVIERE, de 
la ville de St-Boniface, au Ma- 
nitoba, retiré, 


TOUTES réclamation contre la 
succession çi-haut mentionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés Chambre 500, 
Edifice Childs, 211 avenue 
Portage, Winnipeg 2, Manitoba, 
le où avant le 27e jour de sep 
tembre, A.D, 1971, 


DATE à Winnipeg, au Manito 
ba, ce 23e jour d'août, 1971, 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY, TEFFAINE 
& MONNIN 


RUE COTE 


Maison en stuc, 1 1/2 étage, 5 
pièces, 3 chambres à coucher, 
Salle de récréation, Belle locali- 
té. Appeler Marc, Bergeron: 
452-6959, 


RUE PORTLAND 


St-Vital, Maison de 6 pièces, 4 
chambres à coucher. Garage. 
Lot: 33’ de frontage, Prix: 
$8,900, Comptant requis: 
$1,000 ou plus, 


POUR PLUS D'INFORMA- 
TION COMPOSER: 
BUREAU: 233-1773 

LE SOIR: 233-5874 


96-483-JNO 


Procureurs de la succession. 


Gérant: 


Rolly Painchaud 


A VENDRE 


TOUT CE QUI TRAINE 
DANS LE GRENIER, DANS LA CAVE, DANS LE GARAGE 


ee DOLLARS mois 


besoin 


de votre journal hebdomadaire 


SR D ES TO 


DURS D TE 


Des embarras de moins et de l'argent en plus 


J'ai entendu papa en parler à maman, 
Anne a perdu un bébé, un petit garçon, Pa- 
pa lui avait défendu de monter à cheval tan- 
dis qu'elle l’attendait, Mais elle n’a pas 
obéi, Un jour, elle fut jetée à terre... et le 
bébé vint au monde... mort, Marc ne le lui 
a jamais pardonné. C’est depuis lors qu’ils 
se sont constamment disputés, 

-Laissons les Versac en paix, Béatrice, 
et montre-moi ton devoir d'anglais. 

La conscience de Claire lui adressait de 
véhéments reproches, Elle ne devait pas 
prêter une oreille si complaisante aux ra= 
contars de sa cousine; Béatrice su tordit 
de rire, 

_Ne soyez pas stupide, Claire, je sais 
bien que vous mourez d’envie d’en appren= 
dre davantage, Vos yeux brillent comme 
ceux de maman lorsque quelqu'un lui rap= 
porte les potins du pays. Je sais aussi que 
vous éprouvez de la sympathie pour Marc, 
Vous n’avez cessé de contempler sa nuque 
pendant toute la messe, dimanche, 

Ses yeux se remplirent de rêve, 

- Quel dommage que vous ne puissiez pas 
l’épouser ! On donnerait de nouveau de ma= 
gnifiques fêtes aux ‘‘Tours’’ et Jacques de 
viendrait le mari de Caroline, Ma soeur 
ne serait plus si nerveuse et ne crierait 
plus le matin contre moi parce qu’elle ne 
trouve pas son peigne, 

Claire rougit, Il était manifeste que Béa- 
trice, en dépit de ses treize ans, s'était 
rendu compte à quel point elle était attirée 
par Marc de Versac. Elle devrait lutter 
plus que jamais contre ses sentiments, 
maintenant qu'elle savait qu’il n’était pas 
libre, 


- C'est toi qui te montres stupide, à pré= 
sent, Béatrice, dit-elle durement, Il est 
parfaitement naturel que je m'intéresse à 
monsieur de Versac, Maman m’a telle- 
ment parlé de lui, Et puis, je plains Patri= 
cia, 

Béatrice se contenta de rire d’une ma- 
nière qui en disait long et Claire réprima 
à grand-peine l'envie qu’elle avait de lui 
donner une gifle... 

-Si la fin de l’histoire vous intéresse, 
reprit au bout d’un moment sa jeune cousi= 
ne en lui décochant un regard de biais avant 
d'ouvrir son carnet de vocabulaire, appre= 
nez qu’'Anne avait emmené Patricia avec 
elle. Mais Marc les a rejointes et a repris 
l'enfant, 

- Pauvre petite! murmura la jeune fille, 
tout en pensant également, pauvre Marc! 

_ Personne ne sait où se trouve Anne de 
Versac, aujourd’hui; c'est étrange qu’elle 


Toute correspondance (articles, abonnements 
annonces) doit être adressée DIRECTEMENT 
au bureau de La Liberté et le Patriote 


et NON PAS à l'imprimeur. 
L'adresse du journal est : 


LA LIBERTÉ ET LE PATRIOTE, 
B.P. 96, 

607 rue Langevin, 

.St-Boniface, Manitoba. 


ES GC CN GUN GUN GUN GUN GUN GUN GUN GUN GUN LUN GUN 


11e épisode 


n'ait jamais essayé de revoir Patricia, ne 
trouvez-vous pas ? 

Béatrice plissa le front sous l'effort de 
la réflexion, 

- Auparavant, Marc nous permettait d’al= 
ler au manoir jouer avec sa fille, puis, 
brusquement, il doit y avoir un an environ, 
il ne nous a plus permis de venir, Nous 
n'avons jamais su pourquoi, 

- Qu'en pensent tes parents ? 

Claire ne put pas résister à la tentation 
d'apprendre tout ce qu'elle pouvait, 

-Is ne comprennent pas, Surtout que 
Marc continue à appeler papa lorsque Pa- 
tricia est malade, Marc ne la perd jamais 
de vue, excepté lorsqu'il se rend à Millac, 
alors Germaine et Louis viennent loger aux 

Tours’? 

La porte s'ouvrait, Béatrice plongea pré= 
cipitamment son nez dans son livre, tante 
Henriette entrait dans la pièce, portant son 
panier de raccommodages, 


* 
LE) 


Trois jours s’écoulèrent, Claire retourna 
avec Isabelle et le chien à l’endroit où elle 
avait rencontré Patricia, mais elle n’y vit 
ni l’enfant ni son père, Elle commençait à 
s’attrister et à croire qu’elle ne les rever= 
rait jamais. 

Le vendredi, de bonne heure dans la ma= 
tinée, elle se rendit à Pontarsac pour y 
acheter du pain, Elle sortait de la boulan= 
gerie, une longue baguette sous le bras, 
lorsque Marc et sa fille la dépassèrent à 
cheval, suivis d’un épagneul brun et blanc, 
Elle sentit tout son être trembler d’émoi, 
Les cavaliers s’arrêtèrent à quelques pas 
d'elle. 

Patricia, qui montait un poney, lui fit 
gaiement des signes de la main, 

- Puisque voilà Claire, papa, pourquoi ne 
pas le lui demander maintenant? 

Sautant à terre et tenant par !a bride son 
magnifique cheval, Marc s’approcha de la 


Flora MAITLAND WOOD 


jeune fille, une expression amicale répan- 
due sur ses traits virils, Il dit après les 
salutations d'usage : 

Claire, depuis l’autre jour, Patricia ne 
m'a pas laissé une minute de tranquillité, 
Accepteriez-vous de lui donner des leçons 
d'anglais aux ‘ Tours?’ ? 

Claire eut envie d'accepter sur-le= 
champ, mais elle réprima son impulsion, 

HN faut... que j'en parle d’abord à mon 
oncle et à ma tante, dit-elle d’une voix mal 
assurée, 

Oui, naturellement, je comprends par= 
faitement, Je téléphonerai au Docteur, S’il 
est d'accord et vous aussi, quand pouvez= 
vous commencer ? 

Il lui décocha alors un de ses rares mals 
chaleureux sourires, 

-Ma fille est une jeune demoiselle fort 
impatiente, savez-vous ? 

- Demain à trois heures et demie, répon= 
dit la jeune fille, le coeur battant follement, 

Le soir même, elle demanda à son oncle 
l'autorisation de donner des leçons d'anglais 
à Patricia, Sa voix contenait une prière... 
Il lui semblait tellement important’d’obte- 
nir cette permission, 

Marc m’a téléphoné à ce sujet, répondit 
le médecin, Ta tante est tout à fait favora= 
ble à cette idée, Moi aussi, car je crois 
que cela serait bon pour l'enfant, mais, 
naturellement, tu es libre de refuser, Clai= 
re, Personne ne l’obligera à donner des 
leçons, 

-J'en donnerai volontiers, oncle Emile, 
j'ai beaucoup de sympathie pour Patricia 
et je la plains sincèrement, 

Je crois cependant utile de te mettre 
en garde, mon enfant, Tu pénétreras dans 
une maison singulière où tu ne seras peut 
être pas la bienvenue tout le temps, Marc 
lui-même... 

- Monsieur de Versac a fait un mariage 
malheureux, je sais... 

-Oh! tu es déjà au courant des potins du 
village, Tu peux te rendre compte, je pen 
se, quel coup ce fut pour un homme fier 
comme lui de se voir abandonner par sa 
femme, Cela l’a rendu méfiant ettaciturne, 
ll s'efforce de surmonter son épreuve dans 
l'intérêt de sa fille, mais il n’y réussit pas 
toujours, Je croyais que l’oubli se faisait 


Le Mystère des Tours Rouges 


en lui, mais l'an dernier, brusquement, 
sans que je sache pourquoi, son caractère 
s'est modifié, Il a construit autour des 
“Tours Rouges’ un mur infranchissable, 
On raconte que sa femme serait revenue 
une fois et qu’elle souhaital, reprendre sa 
place au foyer, mais {l l’a chassée, paraît- 
il, 1 craint qu’elle n’essale de lui enlever 
l'enfant, 

Oncle Emile lança à sa nièce un regard 
pénétrant, 

-Je me demande bien comment tu es par= 
venue à tailler une brèche dans les défenses 
de Marc? 

Claire rougit, 

C'est Patricia qui s’est prise d'affec- 
tion pour moi, Son père m'accepte pour lui 
complaire, Le fait que je suis étrangère ici 
a joué, je le pense, un rôle dans sa déter- 
mination, Peut-être parce qu’il croit que je 
ne sais rien du passé, Enfin, il est favora- 
blement disposé à mon égard, à cause de 
mes parents dont il se souvient fort bien, 

Le médecin alluma sa pipe en gromme= 
lant, 


_-Tout cela est possible, Mais je dois 
t'avertir, Les autres habitants des ‘Tours!’ 
ne t’accepteront pas aisément, Ils se met= 
tent en colère contre tous ceux qui enfran= 
chissent les grilles, Germaine te sera pro= 
bablement résolument hostile, Louis est 
un homme bon, mais il n’a pas un mot à 
dire quand sa femme est à proximité, Et 
puis, il y a Elisabeth, la nièce de Germaine, 
C'était la femme de chambre d'Anne de 
Versac, Quand sa maîtresse est partie, elle 
s'en est allée travailler à Paris, Elle a eu 
un accident et Germaine l’a ramenée aux 
‘ITours’’, Je ne l'ai jamais revue depuis 
son retour, c'est Jacques qui la soigne, 

I haussa les épaules et sourit à la jeune 
fille, 

Enfin, tu verras par toi-même, et si 
cela ne te plaît pas, tu pourras toujours 
renoncer, 


à suivre 


M. Louis COLBE 


Une foule nombreuse com= 
prenant prêtres, religieu= 
ses, parents et amis se réu= 
n{ssalient le jeudi 12 avrilen 
l'église deSt-Léon pour rene 
dre un dernier hommage a 
M, Louis Colbe décédé à 
Radville, Sask,, à l’âge de 79 
ans, De nouveau, tout St 
Léon était là pour acceuillir 
un de ses anciens, Il laisse 
dans le deuil son épouse Au= 
gustine; une fille Thérèsa 
(Mme Mayor) d'Ottawa; un 
trère, André, de St-Léon; 
une soeur en France, ainsi 
que plusieurs neveux et niè= 
ces, 

Les funérailles et prières 
furent présidées par le Père 
Gérald Labossière, o.m,i., 
et M, l'abbé Marcel Toupin 
Etait aussi présent le R,P, 
Simon Nivon, ancien curé de 


COUPON D'ABONNEMENTE St-Léon, Plusieurs religieu= 


n La Liberté et Le Patriote 
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ses, soeurs du Sauveur, ai= 
dèrent à la chorale dans l’ex= 
l écution d'une des plus belles 
messes chantées, probable 
ment pour rendre hommage 
4 à un ancien chantre, Dans 
l'homélie de circonstance, 


OATIMUNE pour f le Père Gérald Labossière 


[| ( ) abonnement, ( ) renouvellement à la Liberté et le Patriote 


fit ressortir le dévouement, 
l'esprit chrétien et charita= 
ble de M, Colbe, l'aide qu’il 
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Décès 


de St-Léon lorsqu'il était homme doux, charitable et 


REMERCIEMENTS 


plus jeune, I n’hésita pas 
à mentionner que M, Colbe 
était toujours prêt a rendre 
service, 

Les porteurs tous neveux 
du défunt, étaient MM, Ri= 
chard et René Rondeau, Fred 
Bourrier, Martial Lussier, 
Bernard Martel et Noël Mar= 
tin, La quête fut faite par 
deux de ses anciens voisins, 
MM, Antonin Jubinville et 
Méo Labossière, 

M, Louis Colbe est né à 
Moyen Moutier, Vosges, 
France, en 1892,et arriva 
au Canada en 1910, Ses pas 
rents y arrivèrent en 1913 
et tous s'établirent à St 
Léon, I prit pour première 
épouse Augustine Rondeau 
décédée en 1950, C'est le 
9 novembre 1952 qu'il prit 
pour seconde épouse Augus= 
tine Imbert, de Radville, 
Sask, En 1952, ils déména= 
gèrent sur une ferme à Dun= 
rea, et en 1962, ils se reti= 
rèrent à Radville, endroit de 
résidence lors du décès de 
M, Colbe, Ce dernier était 
reconnu de tous comme un 
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juste, 


Une soirée de prières eut 
lieu à Radville le mercredi 
11 août, et un premier ser 
vice fut chanté le jeudi matin 
12 août, en l'église ‘‘LaSain= 
te Famille’’ de Radville, Le 
tout fut présidé par le Père 
Paul Aubin, O,M,I, 

Les porteurs furent MM, 
Hector Gilmore, Jean- 
Claude Porte, Joseph Bour= 
rasa, Alphonse Fossenier, 
Jack Sellers et Jules Dela= 
nole, 

M, Colbe repose mainte- 
nant, comme plusieurs des 
anciens avec son père et sa 
mère au cimetière de St- 
Léon, St-Léon, paroisse mè= 
re de la montagne Pembina, 
a de nouveau accueilli l'un 
de ces anciens, 
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Salon funéraire 
de Prince-Albert 
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Mme Augustine Colbe, M 
André Colbe et leurs famil- 
les désirent remercier sin- 
cèrement tous les membre: 
du clergé qui ont présidé aux 
messes des funérailles ou 
qui y ont assisté à l’occasion 
du décès de M, Louis Colbe 
Merci, aussi aux choeur: 
de chant de Radville et de 
St-Léon, Aux dames de St- 
Léon qui ont servi le goûte: 
un grand merci, ainsi qu’: 
tous ceux qui ont témolgni 
de la sympathie d'une façor 
ou d’une autre, 
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